Egon Schiele 1890-1918: Erschopft

Emmy Hennings 1885-1948: Tanzerin

Mir ist, als ob ich schon gezeichnet ware
Und auf der Totenliste stlinde.

Es halt mich ab von mancher Sinde,
Wie langsam ich am Leben zehre!

Und angstlich sind oft meine Schritte,

Mein Herz hat einen kranken Schiag

Und schwacher wird’s mit jedem Tag.

Ein Todesengel steht in meines Zimmers Mitte.

Doch tanz ich bis zur Atemnot.

Bald werde ich im Grabe liegen,

Und niemand wird sich an mich schmiegen.
Ach, kiissen will ich bis zum Tod.



Heinrich Heine (1797-1856) Der Asra

Téglich ging die wunderschoéne
Sultanstochter auf und nieder

Um die Abendzeit am Springbrunn,
Wo die weillen Wasser platschern.

Taglich stand der junge Sklave

Um die Abendzeit am Springbrunn,
Wo die weillen Wasser platschern;
Taglich ward er bleich und bleicher.

Eines Abends trat die Furstin
Auf ihn zu mit raschen Worten:
Deinen Namen will ich wissen,
Deine Heimat, deine Sippschaft!

Und der Sklave sprach: ich heil3e
Mohamet, ich bin aus Yemmen,

Und mein Stamm sind jene Asra,
Welche sterben, wenn sie lieben.

Conrad Ferdinand Meyer 1825-1898: Der romische Brunnen

Aufsteigt der Strahl und fallend gief3t
Er voll der Marmorschale Rund,

Die, sich verschleiernd, Uberflief3t

In einer zweiten Schale Grund;

Die zweite gibt, sie wird zu reich,
Der dritten wallend ihre Flut,

Und jede nimmt und gibt zugleich
Und stromt und ruht.

——e e




Novalis 1772-1801: Maria

Ich sehe dich in tausend Bildern,

Maria, lieblich ausgedrtckt,

Doch keins von allen kann Dich schildern,
wie meine Seele Dich erblickt.

Gnadenbild Mariahilf, Innsbruck

Ich weild nur, dass der Welt Getiimmel
seitdem mir wie ein Traum verweht,
und ein unnennbar siiRer Himmel

mir ewig im Gemdute steht.



Margarethe von Valois 1553-1615, Ko&nigin von Frankreich, an ihren langjahrigen Geliebten:.
An Herrn von Chanvallon

Niemals, mein liebes Herz, werde ich glauben, dass eine Seele, die von so treuer Liebe zu wirdiger Schonheit
erfullt ist, so wenig fruchtbar sein sollte, dass in ihr auch nur der leiseste Wunsch entstehen kénnte, von einer
so angenehmen Ubung zu lassen; auch wird sie ja durch das Studium schéner Blicher nicht gestért, denke
ich, sondern das Vergniugen an denselben wird vielmehr dadurch gesteigert. Da also die Blicher dazu dienen,
die Verliebten bei der Betrachtung der Ursachen und Wirkungen ihrer Leidenschaft zu erhalten, so werde ich,
wenn lhr Euch beim Lesen zu langweilen anfangt und ich bemerke, dass lhr einen anderen Zeitvertreib notig
habt, den Schluss ziehen mussen, dass die Schuld an Eurer abnehmenden Neigung liegt und nicht an der
Beschaftigung mit gelehrten Dingen. Diese schenkt vielmehr einer verliebten Seele immer neue Mittel, sich in
ihrem Schmerz zu trésten, ihr Feuer zu ndhren, ihrem Trachten zu Ruhm und Vollendung zu verhelfen.

Haben doch die Philosophen, als die vollkommensten und erlesensten Geister ihrer Zeit, mehr und tiefer von
dieser gottlichen Leidenschaft gerihrt als die anderen, so Vieles und so Verschiedenartiges dartber
geschrieben, dass man stets etwas darunter finden muss, das jenem was man selbst empfindet. Und das
bringt Trost genug, um nicht zu sehr die Trennungszeit zu beklagen.

Hatte ich allein Macht tGber mich, ich wollte mich bestandig so beschéaftigen; denn ich kenne nichts, was mir,
wenn ich Eurer lieben Gegenwart beraubt bin, Freude bereiten kénnte auller solcher Lektire, die sie mir durch
die schonen, leidenschafterfillten Worte ins Gedachtnis ruft. Ich habe gesehen, dass I|hr friher der gleichen
Meinung waret, und wenn lhr sie jetzt andern solltet, so muss schon irgendeine ganz besondere Schonheit in
der Gesellschaft, die lhr aufsuchen mdgt, Euch gefallen; sonst bringt das Treiben der Menge ja weder Freude
noch Linderung, und meistenteils bleibt nur Verwirrung und Beschamung in uns zurtick. Indessen, wenn das
Vergnugen der Abwechslung Eure Seele auch nur ein wenig angestachelt hat, folgt bitte getrost Eurem
Verlangen. Ich fiirchte nicht, dass etwas Besseres Euch festhalten wird, denn ich bin fest Giberzeugt, wenn wir
alles und alle um uns geandert hatten, wirden wir doch wieder zu uns zurtick-kehren.

Es ist auch nicht nétig mir solchen Schreck zu bereiten, um mich weniger trdge zu machen. Wenn unser
Liebesbote ohne Antwort zuriickgekehrt ist, dann wird er mich nicht ohne Bedauern lassen darlber, dass ich
Euch durch ihn nicht die Freude bereiten konnte, an der ich wie an allem, was Euch betrifft, zu groRen Anteil
habe, um nicht selbst Mihe daran zu verwenden. Aber |hr wisst das alles ja nur zu gut, mein Leben, und ich
brauche nicht vieler Worte, um es Euch zu versichern, ebenso wie lhr auch wisst, dass ich hier eine
Gesellschaft habe, die mir den Geist verwirrt wie diesen Brief. Entschuldigt das, bitte, und lasst mich noch
diesen Augenblick wissen, ob Ihr mich heute besuchen werdet.

Lebt wohl, mein Alles, ich kiisse Euch millionenmal.



Friedrich Schiller Die Rache der Musen
Eine Anekdote vom Helikon

Weinend kamen einst die Neune
Zu dem Liedergott.

»HOor, Papachenc, rief die Kleine,
»Wie man uns bedroht!

Junge Tintenlecker schwarmen
Um den Helikon,

Raufen sich, hantieren, larmen
Bis zu deinem Thron.

Galoppieren auf dem Springer,
Reiten ihn zur Trank,

Nennen sich gar hohe Sanger,
Barden eingedenk!

Wollen uns — wie garstig! — néten,
Ei! die Grobian!

Was ich, ohne Schamerroten,
Nicht erzahlen kann;

Einer brullt heraus vor allen,
Schreit: Ich fiihr das Heer!

Schlagt mit beiden Faust und Ballen
Um sich wie ein Bar.

Pfeift wohl gar — wie ungeschliffen! —
Andre Schlafer wach.

Zweimal hat er schon gepfiffen,
Doch kommt keiner nach.

Droht, er komm noch o6fter wieder;
Da sei Zeus dafiir!

Vater, liebst du Sang und Lieder,
Weis ihm doch die Ttirl«

Vater Phobus hort mit Lachen
Ihren Klagbericht:

»Wollen's kurz mit ihnen machen,
Kinder, zittert nicht!

Eine muss ins hollsche Feuer,
Geh, Melpomene!

Leihe Kleider, Noten, Leier
Einer Furie.

Sie begegn' in dem Gewande,
Als war sie verirrt,

Einem dieser Gaunerbande,
Wenn es dunkel wird.

Moégen dann in finstern Kiissen
An dem artgen Kind

Ihr wilden Luste bufien,

Wie sie wurdig sind.«



Red und Tat! — Die Hollengéttin
War schon aufgeschmiuickt;
Man erzahlt, die Herren hatten
Kaum den Raub erblickt,

Waren, wie die Gei'r auf Tauben,
Losgestirzt auf sie —

Etwas will ich daran glauben,
Alles glaub ich nie.

Waren hiibsche Jungens drunter,
Wie gerieten sie,

Dieses, Brider, nimmt mich wunder,
In die Kompanie?

Die Gottin abortiert hernach:
Kam raus ein neuer — Almanach.

Achim von Arnim 1781-1831: Mir ist zu licht zum Schlafen

Mir ist zu licht zum Schlafen,
Der Tag bricht in die Nacht,
Die Seele ruht im Hafen,

Ich bin so froh verwacht!

Ich hauchte meine Seele

Im ersten Kusse aus,

Was ists, dass ich mich quale,
Ob sie auch fand ein Haus!

Sie hat es wohl gefunden,
Auf ihren Lippen schon,
O welche selge Stunden,
Wie ist mir so geschehn!

Was soll ich nun noch sehen,
Ach, alles ist in ihr,

Was flihlen, was erflehen,

Es ward ja alles mir!

Ich habe was zu sinnen,

Ich hab, was mich begluckt:
In allen meinen Sinnen

Bin ich von ihr entzlckt.

Luise Bilichner (1821-1877): Ein Liebesbote

Wie du fliegst auf meine Hand,
Bunter Schmetterling,

Bist du wohl ein Gruf3 von ihr,
Eh' sie weiter ging?

SuRer Grufd, und doch so herb,
Dass es Uberquillt,

Dieses Aug', das ahnend sieht
Drin der Liebsten Bild.



Wenn nun, gleich dem Schmetterling,
Heute sie mir naht,

Morgen flieht — o, armes Herz,

Weildt du dir dann Rat?

Elinor Wylie (1885-1928): Vorhergesagt

Tief im Erlenwald werde ich ruhn,
versteckt in einer Mulde;

hinten ist der Zugang verwehrt,
auch vor mir wird es dicht.

Wie eine Heilige werde ich in Tuchern
eingeschlagen sein, auf einem hellblauen Lager,
eng und kalt und ordentlich.

Die Mitternacht wird finster sein,
nur fihlbar Gber den Laken,

der Wind rennt gegen die Hlgel an
und l6scht die Kerzen aus.

U.: Helmut W. Brinks

Edith Stein (1891-1942 Auschwitz): Frag mich nicht

Ohne Vorbehalt und ohne Sorgen

leg ich den Tag in Deine Hand.

Sei mein Heute, sei mein glaubig Morgen,
sei mein Gestern, das ich Uberwand.

Frag mich nicht nach meinen Sehnsuchtswegen,
bin in Deinem Mosaik ein Stein.

Wirst mich an die rechte Stelle legen —

Deinen Handen bette ich mich ein.

Wilhelm Busch 1832-1908: Bewaffneter Friede

Ganz unverhofft, an einem Hugel,
Sind sich begegnet Fuchs und Igel.
»Halt«, rief der Fuchs, »du Bosewicht!
Kennst du des Kénigs Ordre nicht?

Ist nicht der Friede langst verkindigt,
Und weil3t du nicht, dass jeder sindigt,
Der immer noch gerustet geht? -

Im Namen Seiner Majestat,

Geh her und ubergib dein Felll«

Der Igel sprach: »Nur nicht so schnell!
Lass dir erst deine Zahne brechen,
Dann wollen wir uns weitersprechen.«
Und alsogleich macht er sich rund,
Schliel3t seinen dichten Stachelbund
Und trotzt getrost der ganzen Welt,
Bewaffnet, doch als Friedensheld.



Heinrich Heine 1797-1856: Schelm von Bergen

Im Schloss zu Disseldorf am Rhein

Wird Mummenschanz gehalten;

Da flimmern die Kerzen, da rauscht die Musik,
Da tanzen die bunten Gestalten.

Da tanzt die schone Herzogin,
Sie lacht laut auf bestandig;

lhr Tanzer ist ein schlanker Fant,
Gar héfisch und behandig.

Er tragt eine Maske von schwarzem Samt,
Daraus gar freudig blicket

Ein Auge, wie ein blanker Dolch,

Halb aus der Scheide geziicket.

Es jubelt die Fastnachtsgeckenschar,
Wenn jene voriberwalzen.

Der Drickes und die Marizzebill
GrufRen mit Schnarren und Schnalzen.

Und die Trompeten schmettern drein,
Der narrische Brummbass brummet,

Bis endlich der Tanz ein Ende nimmt
Und die Musik verstummet.

LpDurchlauchtigste Frau, gebt Urlaub mir,
Ich muss nach Hause gehen - "

Die Herzogin lacht: "Ich lass dich nicht fort,
Bevor ich dein Antlitz gesehen."

~Durchlauchtigste Frau, gebt Urlaub mir,

Mein Anblick bringt Schrecken und Grauen - "
Die Herzogin lacht: ,Ich fiirchte mich nicht,
Ich will dein Antlitz schauen."

,Durchlauchtigste Frau, gebt Urlaub mir,
Der Nacht und dem Tode gehér ich - "
Die Herzogin lacht: "Ich lasse dich nicht,
Dein Antlitz zu schauen begehrich. "

Wohl straubt sich der Mann mit finsterm Wort,
Das Weib nicht zahmen kunnt er;

Sie riss zuletzt ihm mit Gewalt

Die Maske vom Antlitz herunter.

,Das ist der Scharfrichter von Bergen!" So schreit
Entsetzt die Menge im Saale

Und weichet scheusam - die Herzogin

Sturzt fort zu ihrem Gemahle.

Der Herzog ist klug, er tilgte die Schmach
Der Gattin auf der Stelle.

Er zog sein blankes Schwert und sprach:
-Knie vor mir nieder, Geselle!

Mit diesem Schwertschlag mach ich Dich
Jetzt ehrlich und ritterzinftig,



Und weil du ein Schelm, so nenne dich
Herr Schelm von Bergen kinftig."

So ward der Henker ein Edelmann

Und Ahnherr der Schelme von Bergen.

Ein stolzes Geschlecht! Es bliihte am Rhein,
Jetzt schlaft es in steinernen Sargen.

Jean.Auguste-Dominique Ingres 1780-1867: Die Freiheit flhrt das Volk

Lukian um 120-180 n.chr.: Hetdrengesprache. Clycera und Thais

Clycera: Liebe Thais, erinnerst du dich des arkarnanischen Hauptmanns noch, der die Abrotonon
unterhielt und sich hernach in mich verliebte, des schonen Offiziers, der immer in der scharlachnen
Uniform ging? Oder hast du ihn schon vergessen?

Thais: Ich erinnere mich seiner sehr wohl, Clycerion; er hat ja erst in verwichnem Jahre am
Ceresfeste mit uns geschmaust. Aber warum fragst du mich? Solltest du seinethalben was auf dem
Herzen haben?

Clycera: Kannst du dir's vorstellen, Thais? Die schandliche Kreatur, die Gorgona, die sich stellte, als
ob sie meine Freundin ware, hat nicht nachgelassen, bis sie mir ihn heimlich weggeschnappt hat.

Thais: Er hat dich also aufgegeben und Gorgonen zu seiner Gesellschafterin gewahlt.

Clycera: Leider, liebe Thais! Es hat mir nicht wenig wehgetan, das kannst du mir glauben. Thais: Es
ist verdrieRlich, aber nichts Befremdliches. So was begegnet ja unsersgleichen alle Tage, und du
solltest dich weder so sehr darlber gramen noch auf Gorgonen so ungehalten sein. War doch
Abrotonon mit dir im namlichen Falle: sie war doch deine Freundin, und du nahmst ihr
nichtsdestoweniger ihren Liebhaber weg, ohne dass sie dir gram wurde. Aber das wundert mich,
was dem Hauptmann denn so sehr an ihr gefallen haben kann?



Restauriertes Wandbild aus Pompeji

Er muss, seitdem ich ihn gesehen habe, stockblind geworden sein, oder er hatte doch sehen sollen,
dass sie beinahe kahl ist und dass die paar Haare, die sie noch hat, eine halbe Elle weit von der
Stirne abstehen; dass sie ganz bleifarbige, leichenblasse Lippen und eine lange Nase hat und dass
man alle Adern an ihrem dirren Halse zahlen kann. Das einzige muss man ihr lassen, sie ist wohl
gewachsen, tragt sich schén gerade und hat in der Tat etwas Zauberisches in ihrem Lacheln.

Clycera: Du bildest dir also ein, Thais, der Hauptmann sei in ihre Schénheit verliebt? Kennst du denn
ihre Mutter Chrysarion nicht? Weillt du nicht, dass sie eine Hexe ist?

Dass sie Thessalische Zauberspriiche gelernt hat und den Mond herabbeten kann? Man sagt sogar,
sie fliege bei Nacht. Die Alte hat's dem Menschen angetan, sie hat's ihm zu trinken gegeben, das
kannst du mir glauben; und nun beeren sie ihn bis auf den Kamm ab!

Thais: Dafir wirst du einen anderen abbeeren, Clycerion; diesen lass seiner Wege gehen!

U.: Christoph Martin Wieland



Brunnen vor dem Parlamentsgebaude, Wien

Gaspara Stampa (1534-1554) Ich bin es leid

Das lange Warten bin ich leid,
leid auch den Trennungsschmerz;

leid auch, dem Ungetreuen nachzutrauern,
den meine ganze Glut nicht halten konnte.

Nach dem mein Koérper in der Nacht
mit tiefem Sehnen schreit,
der mir das Herz im Leib durchbohrt.

Doch ihn rihrt auch kein Tranenmeer,
lebt unbeschwert in weiter Ferne,
denkt nicht zurlick und nicht an mich.

U.: Helmut W. Brinks

Karoline von Giinderrrode (1780-1806, Freitod): Liebesrot

Du innig Rot,

Bis an den Tod

Soll meine Lieb dir gleichen,
Soll nimmer bleichen,

Bis an den Tod,

Du glihend Rot,

Soll sie dir gleichen.

Hertha Kraftner (1928-1951): Abends

Er schlug nach ihr. Da wurde ihr Gesicht
sehr schmal und farblos wie erstarrter Brei.
Er hatte gern ihr Hirn gesehn.- Das Licht
blieb grell. Ein Hund lief drauf3en laut vorbei.

Sie dachte nicht an Schuld und Schmerz und nicht an die
Verzeihung. Sie dachte keine Klage.

Sie fuhlte nur den Schlag vom nachsten Tage voraus.
Und sie begriff auch diesen nicht



Edith S6dergran (1892-1923): Du suchtest eine Blume

Du suchtest eine Blume
und fandst eine Frucht.
Du suchtest eine Quelle
und fandst ein Meer.
Du suchtest eine Frau
und fandst eine Seele -
du bist enttauscht.

U.: Nelly Sachs

Hofdame Horikawa (um 1050)

Ob er wohl wiederkommt?

Ich weil} so wenig von ihm.

Der Morgen dammert,

mein Herz ist voll Angst.

Er hat mir den Sinn so wirr gemacht,
so wirr wie mein schwarzes Haar.

U.: Manfred Hausmann

Marie von Ebner-Eschenbach (1830-1916): Ein kleines Lied

Ein kleines Lied! Wie geht’s nur an,
Dass man so lieb es haben kann,
Was liegt darin? erzahle!

Es liegt darin ein wenig Klang,
Ein wenig Wohllaut und Gesang
Und eine ganze Seele.

Theodor Storm (1817-1888): Lied des Harfenmadchens

Heute, nur heute
bin ich so schon;
morgen, ach morgen
muss alles vergehn!

Nur diese Stunde
bist du noch mein;
sterben, ach sterben
soll ich allein.

Bertolt Brecht (1898-1956): Die Seerduber-Jenny

Meine Herren, heute sehen Sie mich Glaser abwaschen

und ich mache das Bett flr jeden.

Und Sie geben mir einen Penny, und ich bedanke mich schnell
und Sie sehen meine Lumpen und dies lumpige Hotel

und Sie wissen nicht, mit wem Sie reden.

Aber eines Abends wird ein Geschrei sein am Hafen
und man fragt, was ist das fir ein Geschrei?

Und man wird mich lacheln sehn bei meinen Glasern
Und man sagt: Was lachelt die dabei?

Und ein Schiff mit acht Segeln und mit fiinfzig Kanonen
wird liegen am Kai.

Und man sagt: Geh, wisch deine Glaser, mein Kind!
Und man reicht mir den Penny hin.



Und der Penny wird genommen, und das Bett wird gemacht.
(Es wird keiner mehr drin schlafen in dieser Nacht.)
Und sie wissen immer noch nicht, wer ich bin.

Denn an diesem Abend wird ein Getos sein am Hafen
und man fragt: Was ist das fur ein Getos?

Und man wird mich stehen sehn am Fenster

und man sagt: Was lachelt die so bds?

Und das Schiff mit acht Segeln und mit finfzig Kanonen
wird beschielen die Stadt.

Meine Herren, da wird wohl Ihr Lachen aufhéren

denn die Mauern werden fallen hin.,

und die Stadt wird gemacht dem Erdboden gleich

nur ein lumpiges Hotel wird verschont von jedem Streich.

Und man fragt: Wer wohnt Besonderes darin?

Und in dieser Nacht wird ein Geschrei um das Hotel sein
und man fragt: Warum wird das Hotel geschont?

Und man wird mich sehen treten aus der Tur gen Morgen
und man sagt: Die hat darin gewohnt?

Und das Schiff mit acht Segeln und mit finfzig Kanonen
wird beflaggen den Mast.

Und es werden kommen Hundert gen Mittag an Land
und werden in den Schatten treten

und fangen einen jeglichen aus jeglicher Tar

und legen ihn in Ketten und bringen ihn vor mir

und fragen: Welchen sollen wir toten?

Und an diesem Mittag wird es still sein am Hafen
wenn man fragt, wer wohl sterben muss.

Und dann werden Sie mich sagen horen: Alle!
Und wenn dann der Kopf fallt, sag ich: Hoppla!

Und das Schiff mit acht Segeln und mit fuinfzig Kanonen
wird entschwinden mit mir.

© Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main

Ada Negri (1870-1945): Abendréte

Mach mich, o Herr, doch jenen Blattern gleich
Die ich verwelkend heut im Sonnenlicht
Auf einer Ulme Gipfel zittern seh.

Sie zittern, ja, doch nicht aus Furcht, so klar
Erscheint das Licht, und suf, sich von dem Zweig
Zu lésen und der Erde zu vereinen.

Sie leuchten auf im letzten Strahl, die Herzen
Schon ganz bereit; es hat der Tod fir sie
Die Milde einer sanften Abendrote.

Lass mich wie sie vom hdchsten Zweig mich I6sen
Des Erdenlebens, ohne Klagelaut,
Erfullt von dir, wie von dem Sonnenlicht.

U.: Hermann Gmelin



Isolde Kurz (1853-1943): O dass die Liebe sterben kann

O dass die Liebe sterben kann,
Wenn noch die Seele wohnt im Licht!
O dass im Herzen bricht ihr Bann,
Noch eh' das Herze bricht!

Heut Nacht im Traum warst du bei mir,
Dein Haupt an meine Brust gelehnt,
Und Lipp' auf Lippen driickten wir,
Von Reueschmerz betrant.

Ich bin erwacht — es brach der Bann, Wir
blicken fremd uns ins Gesicht,

O dass, noch eh' das Herze bricht, Die Liebe
sterben kann.

Renoir malt

Pierre-Auguste Renoir 1841-1919: Ruhende Odaliske



Selma Meerbaum-Eisinger (1924-1942): Ich bin die Nacht

Ich bin die Nacht.

Meine Schleier sind viel weicher als der weilte
Tod.

Ich nehme jedes heilte Weh

mit in mein kihles, schwarzes Boot.

Mein Geliebter ist der lange Weg.

Wir sind vermahlt auf immerdar

Ich liebe ihn, und ihn bedeckt

mein seidenweiches, schwarzes Haar.

Mein Kuss ist sty wie Fliederduft —
der Wanderer weil} es genau...
Wenn er in meine Arme sinkt
vergisst er jede heil3e Frau.

Meine Hande sind so schmal und weil3,
dass sie ein jedes Fieber kihlen,

und jede Stirn, die sie berthrt,

muss leise lacheln, wider Willen.

Ich bin die Nacht. Meine Schleier sind
viel weicher als der weile Tod.

Ich nehme jedes heilte Weh

mit in mein kihles, schwarzes Boot.

Ungenannte chinesische Dichterin

Danke Sonne, danke Mond,
ihr schenkt der Erde Licht.
Mein Mann, ich klag's euch,
erwidert meine Liebe nicht.

Ruhelos lasst er mich warten.
Mein Herz ist kein Stein,

ich bin kein Spielball,

keine unwerte Matte.

Ich darf nicht klagen,

ich will sterben.

Buch der Lieder, 8. Jahrh. v. Chr. U.: Helmut W. Brinks

Sidonie Griinwald-Zerkovitz (1852-1907):
Der Herbst war mir lieber

Der Herbst, der war mir lieber
Als dieser Lenz mir ist!

Das Herz ging so uns Uber,
dass wir uns wundgekusst.

Auf jedem stillen Steige

Blieben wir kiissend stehn —

Strich Herbst auch durch die Zweige,
Durch’s Herz ging Frihlingswehn.

Wir wanderten umschlungen
Durch Auen im Mondenschein
Und hatten im Herbst gedungen
Den Mai — flr uns allein.



Pierre-Auguste Renoir 1841-1919: Der Froschteich

Briefe der jungen Caroline Michaelis aus Goéttingen 1778-1784

»Soll ich Dir noch eins sagen, das auch wohl Folge einer kleinen Sonderbarkeit ist, ich wiirde, wenn
ich ganz mein eigner Herr ware, und auerdem in einer anstandigen und angenehmen Lage leben
koénnte, weit lieber gar nicht heiraten, und auf andre Art der Welt zu nutzen suchen.«

An Luise Stieler, Géttingen d. 7. Oct. 1778

Konnt ich Dir doch, beste teuerste Freundin, die Empfindungen meines Herzens ausdriicken! Aber
ich kanns nicht, und warum sollt ich etwas unternehmen, wovon ich schon zum voraus sehe, dass
ich nie Worte genug werde finden, die Dir ganz das sagten, was mein dankbares Herz fir Dich fahlt!
Mit welcher Schonung trostest Du mich. Nein, Louise, ich kann nie ganz ungliicklich sein, da Du
meine Freundin bist. Glaub es nur, ich bin keine Schwarmerin, keine Enthusiastin, meine Gedanken
sind das Resultat von meiner, wenns mdglich ist, bei kaltem Blut angestellten Uberlegung. Ich bin
gar nicht mit mir zufrieden, mein Herz ist sich keinen Augenblick selbst gleich, es ist so unbestandig,
Du musst das selbst wissen, da Dir meine Briefe immer meine ganze Seele schildern. Ich habe
wahres festes Vertrauen auf Gott, ich bitte ihn so sehnlich mich gliicklich zu machen, aber ich habe
so verschiedne Winsche, wodurch ich das zu werden suchte, dass, wenn er sie alle nach meiner
Phantasie erfillen wollte, ich notwendig ungliicklich werden miisste. Du mein Gott, der du mein Herz
kennst, der du mich schufst, erfiille keinen Wunsch, der dir missfallig, ich verlasse mich auf dich!

Hatte ich nicht ein so muntres Temperament als ich wirklich besitze, wie wirds da um mich
aussehen! Wie viele Ursachen zur Betribnis habe ich nicht, und doch vergesse ich sie so leicht,
troste mich so gut ich kann und lasse Gott fiir das Ubrige sorgen. Dass mir meine Geschwister von
meiner Mutter vorgezogen werden, ist das nicht schon Krankung genug? dazu kommt eine so
fehlgeschlagne Erwartung, und doch will ich die am leichtesten verschmerzen.

Aber, meinen guten Nahmen verloren zu haben, doch so arg ists vielleicht nicht, meine
Einbildungskraft vergréRert mir mein Ungllck, aber doch bin ich wenigstens das Gesprach des
schlechteren Teils unsrer Stadt, und das durch eine Ursache, an der ich so wahrhaftig unschuldig



bin, blo3 meine Unbesonnenheit hat mich da hineingestirzt, ich darfs Dir nicht schreiben, weils
meine Mutter verboten hat, Du weist noch gar nichts davon. Habe ich einmal eine einsame Stunde,
wo ich nicht flirchten darf Uberrascht zu werden, so sollst Du es erfahren, aber bis dahin bitte ich
Dich lass Dir nichts davon merken.

Mein Bruder ist gllcklich in London angekommen. Aber Louise, kein Wort, kein einziges Wort von
ihm in Deinem letzten Briefe, warum nicht? furchtest Du Dich ihn zu bedauern? lieber hattest Du
es nur von Grund des Herzens tun sollen, als diese Furcht davor, Dein Stillschweigen verriet mehr
als die beredteste Teilnehmung hatte tun kbnnen. Er geht nach Amerika als Stabs-Medicus bei den
Hessen, die Bedingungen sind sehr vorteil-haft, und wenn er wieder zurtickkdbmmt, so ist ihm eine
Versorgung auf Lebenszeit gewiss. Ich bin sehr betriibt dariiber, die anscheinende Lebens Gefahr
bei dieser Bedienung durchdringt mich mit Furcht, und ich weil gewiss, das gitige teilnehmende
Herz meiner Louise wird meine Besorgnisse teilen, sollte sie es auch nur durch Stillschweigen zu
erkennen geben. Nicht wahr, meine Beste.

Ganz gewiss ist die Sache noch nicht, es beruht aber nur jetzt blof3 auf seiner Entscheidung, und
da habe ich nicht viel mehr Hoffnung Ubrig, dass die Sache noch zurtickgehen kénnte, Du weil3t
wie er ist, sein entschlossnes Temperament scheut keine Gefahr, ich flrchte also Europa verliert
ihn. Wenn nur sein Leben nicht in Gefahr ware. Gott beschiitze ihn!...

Mache an Deinen lieben Vater tausend Empfehlungen von mir, vergisst er auch mich wohl, bringe
Du mich wieder bei ihm in Erinnerung. Deiner lieben Mutter klisse die Hande in meinen Namen,
Deine lieben Geschwister umarme statt meiner, und Du, meine teure Louise, was kann, was soll
ich Dir sagen, dass im Stande ware nur das geringste von dem auszudriicken, was ich fiir Dich
fuhle. Caroline Michaelis.

An Luise Stieler, Gottingen den 15ten Mai 1780 ...Ob ich Oberon gelesen habe, ob er mir gefallen
hat? Welch eine Frage, wie kdnnt ich sonst leben? Wo ist der Mensch, der so schiefen Kopfs und
harten Sinns gewesen ware nicht dartber entziickt zu sein. — Im Ernst aber, er hat mir sehr gut
gefallen und ich wisste in der Art nicht leicht etwas interessanters gelesen zu haben ...

An Luise Gotter, Goéttingen d. 8. September 1780

... Du kennst doch gewiss, Dank seis der Géttin des Ruhms! unsre géttingische Muse Mlle Gatterer,
und ihre Gedichte. Wie wahr ist doch das Sprichwort: Kein Prophet gilt in seinem Vaterlande, und
wie sehr recht hat Miss G., wenn sie sagt, man weifl3 mich hier nicht zu schatzen. Hier redet man
nicht von ihr, man bewundert sie nicht, ohngeachtet ihres lebhaften Verstands, ihres feurigen Witzes,
der letzte hat im Gegenteil [sie] schon manchen Unannehmlichkeiten bloRgestellt, und kaum lasst
sie sich auswarts blicken, so ist alles voll von ihr. Sie hat kurzlich eine Reise nach Kassel gemacht,
und hat so viel Beifall gefunden, dass man fiirchtet, sie werde ganz betdubt davon werden.

Tischbein hat sie gemalt als Muse in einem himmelblauen Gewand, auf die Leyer gestiitzt und einen
Kranz von Lorbeeren und Rosen im Haar. Ein Bild hat er ihr im schénen Rahmen hierher geschickt,
das zweite hat er behalten, das dritte ist in der Kasselschen Bilder-Galerie aufgestellt worden. Sie
ist nichts weniger als schon, das Portrait soll ahnlich sein und doch hubsch. Das ist das Schéne der
Kunst. Aber was wirde nicht Tischbeins Pinsel verschonern? ... Kurz, ihr ist so viel Ehre wieder-
fahren, dass es kein Wunder ist, wenn ihr der Kopf schwindelt. Vor den Leipziger Aimanach wird sie
in Kupfer gestochen werden.

Zu diesem allen setzt nun noch die leidige Medisance so sehr viel zu, was sie alles von sich selbst
bei diesen Gelegenheiten gesagt haben soll, dass ichs nicht wiederholen will, weil vermutlich der
grolte Teil falsch ist. Wenn die Gatterer aber mehr Bescheidenheit hatte, so wiirde sie noch sehr
viel liebenswiurdiger. Ihr Herz ist gewiss gut, ihr Verstand untadelhaft, aber fiir ein Frauenzimmer hat
sie zu viel Mut, denkt und redet zu frei, hat Gberhaupt so wenig vom sanften weiblichen Charakter,
als dass sie aus dem Gesichtspunkt betrachtet gefallen wiirde. Ich habe Briefe von ihr, denn ich
habe hier mit ihr korrespondiert, die ihr immer Ehre machen.

(Einige Buchstaben habe ich zur besseren Lesbarkeit in der heutigen Schreibweise gedndert. S.W.)



Frida Schanz 1859-1944: Wodans Gewalt

Das ist Wodans Gewalt: in der Luft der Speer
Bleibt stille stehn zwischen Feind und Feind.
Das ist Wodans Gewalt: das Flammenmeer
Erstarrt, so dass es ein Eismeer scheint.

Das ist Wodans Gewalt: der wilde Sturm
Schweigt, dass die fallende Feder schallt.
Hundert steinerne Tore im Felsenturm
Springen wie Glas, — das ist Wodans Gewalt.

Das ist Wodans Zaubermacht —: jung und alt
Singt und sagt alles, was Wodan fragt.

Den letzten Zauber seiner Gewalt

Hat Wodan Baldur ins Ohr gesagt.

Dem toten Baldur. Am grausen Ort

Lag der Lichtgott starr, als ihn Wodan traf.
Seit Wodans heimlichem Zauberwort
Lachelt Baldur im ewigen Schlaf.

Frida Schanz 1859-1944: Frauensand

Es gibt einen Weizen, heil3t Frauensand,
Einen Weizen der Dinen am Meeresstrand,
Einen bleichgriinen Weizen mit tauben Ahren,
Wogt wie gepeitscht mit den friichteleeren,
Langgrannigen Halmen im harten Wind.

Fischerfrau, wiegtest wohl gern ein Kind?

Ist dir dein fruchtlos Leben ein Weh?

Hattest gern Séhne auf hoher See,

Fur die du beten kénntest und weinen?

In der See, ganz zutiefst, wenn es sein misst', einen,
Dass du so herzbang am Dinenstrand

Auf den tauben Weizen blickst —: Frauensand.

Frida Schanz 1859-1944: Die Landgrafin Elisabeth

Sie stand vor ihm voll Schrecken,
Scheu, wie vom Weg verirrt,

Wie wilde Rosenhecken,

So suf und tief verwirrt.

Ihn qualte im verworr'nen
Gemiit des Missmuts Macht.
Sein Herz stand ganz in Dornen,
In geizendem Verdacht.

Ihr Herz stand ganz in Blihen,

In Blihn und lindem Tau.

Er sprach in Glihn und Sprihen:
»Offne den Mantel, Fraul«



Sie hob den irdischen Plunder.
»Gott Vater!« schrie er laut.

Er hatte das strahlende Wunder
Ihrer Rosen geschaut.

Frida Schanz 1859-1944: Resignation

So schreit' ich nun still in des Lebens Zug.
Was soll mir das Jagen und Ringen?

Zu schmerzlich neid' ich des Adlers Flug
Und der Taube selige Schwingen!

Mir ward nur ein Lied und ein sehnender Sang

Und ein Traumen und Ahnen gegeben.

Und ich schmachte nach vollem, nach rauschendem Klang
Und nach jauchzender Freude am Leben!

Stolz geb' ich dem Schicksal den Becher zuruck, —
Zu hamisch zahlt mir's die Zuge,

Und ich bin zu verdurstet nach Lust und nach Glick,
Als dass mir ein Tropfen gentge!

Portrat G. A. Blrger
Gottfried August Biirger 1747-1794: An die kalten Verniinftler

Ich hab' was Liebes, das hab' ich zu lieb;
Was kann ich, was kann ich dafiir?
Drum sind mir die kalten Vernunftler nicht hold;
Doch spinn' ich ja leider nicht Seide noch Gold,
Ich spinne nur Herzeleid mir.

Auch mich hat was Liebes im Herzen zu lieb;
Was kann es fiir's liebende Herz?
Auch ihm sind die kalten Verniinftler nicht hold;
Doch spinnt es ja leider nicht Seite noch Gold,
Es spinnt sich nur Elend und Schmerz.



Wir seufzen und sehnen, wir schmachten uns nach,
Wir sehnen und seufzen uns krank.
Die kalten Vernunftler verargen uns das;
Sie reden, sie tun uns bald Dies und bald Das
Und schmieden uns Fessel und Zwang.

Wenn ihr fir die Leiden der Liebe was konnt,
Vernunftler, so génnen wir's euch.
Wenn wir es nicht kdnnen, so irr' es euch nicht!
Wir kbdnnen, ach leider! wir kdnnen es nicht,
Nicht fir das mongolische Reich!

Wir irren und quélen auch Andre ja nicht;
Wir quélen ja uns nur allein.
Drum, kalte Vernlnftler, wir bitten euch sehr,
Drum lasst uns gewahren und qualt uns nicht mehr,
O lasst uns gewahren allein!

Was dranget ihr euch um die Kranken herum
Und scheltet und schnarchet sie an?
Von Schelten und Schnarchen genesen sie nicht.
Man liebet ja Tugend, man ubet ja Pflicht;
Doch Keiner tut mehr als er kann.

Die Sonne, sie leuchtet; sie schattet, die Nacht;
Hinab will der Bach, nicht hinan!
Der Sommerwind trocknet: der Regen macht nass;
Das Feuer verbrennet. — Wie hindert ihr Das? —
O lasst es gewahren, wie's kann!

Es hungert den Hunger, es dirstet den Durst;
Sie sterben von Nahrung entfernt.
Naturgang wendet kein Aber und Wenn. —
O kalte Verninftler, wie zwinget ihr's denn,
Dass Liebe zu lieben verlernt.

Charles Gleyre 1806-1874: Minerva und die drei Grazien
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